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ji-szovegekbdl tudhaté, hogy komoly hangsuly-
lyal). S barmiféle 6sszetartozas szorgalmazéasa
nélkiil ideirhat6 Schein Gabor, tavolabbroél Vass
Tibor, a huszonévesek sordabél Ayhan Goékhan
neve. Jelzésként. Egy kiterjedt mezény jelzése-
ként, melyben Tomaji Attila a SOTETTISZTA SAV-
val foglalta el érdemi helyét.
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Az 6todik kotetéhez érkezett Wolf Haas soro-
zatanak a magyar kiadasa, a zaré hatodik rész
pedig megjelenés el6tt all (mas kérdés, hogy a
szerz6 id6kozben — eredeti elhatarozasat meg-
valtoztatva—mégiscsak elGallt egy Gjabb, immar
hetedik Brenner-regénnyel). Az 6t kotettel a
hatunk mogott érdemes hat foltenni a kérdést:
mi teszi teljesen egyedivé Haas vallalkozasat?
Mert hiszen Brenner nyomozé térténetei igen-
csak eliitnek a manapsag magyarul olvashaté
— és szépen gyarapodd — krimitermés megszo-
kott zsanereitSl. Valami mas torténik ezekben
akonyvekben, mint a kortars biinregényekben
— vagy az is lehetséges, hogy hasonl6 dolgok
torténnek, de teljesen masképpen.

A biinregény tallép a logikai rejtvény meg-
fejtésére 6sszpontosit6, békebeli, , ki tette?” ti-
pust krimin (v6. Agatha Christie, Ellery Queen),
és a biintigyi regény miifajat ,kiviszi” a vilagba.
Itt a tarsadalmi tér mar nem puszta kulissza a
szereplSk szamara, hanem az életiiket alapjai-
ban meghatarozé tényez8. A biin ettdl fogva
nem csupana,,jé tarsasag” tagjainak személyes
érziilettSl vagy nyereségvagytol vezérelt tri
passzidja, hanem a tarsadalmi viszonyok vele-
jaréja. A blinregény fogalmat annak idején ép-
penséggel a Haas-kotetek forditéja, Ban Zoltan
Andras alkotta meg, késébb pedig egy remek
kisesszében tekintette at a mifaj f{6bb mozgas-
iranyait. (DON QUIJOTE A VALO VILAGBAN — A NYO-
MOZO ALAKVALTASAI A BUNREGENYBEN. Magyar Na-
rancs, 2010/20.) Ebben arrél ir, hogy ,,a biinregény
datvesz [...] a kritikai realizmus orokségeét, és legjobb

darabjaiban a kiilonféle csalddregények mellett szin-
te teljes tarsadalmi korképet fest”. Ablinregény lesz
tehat az a mtifaj — gondoljunk csak a nalunk is
oly népszerti skandinav krimikre —, ahol irodal-
mi témava tehetd mindaz a tarsadalmi feszalt-
ség, illetve teret nyerhet az a tarsadalomkritika,
amely ebben a kozvetlen formajaban az Ggyne-
vezett kortars magas irodalom szimara mar
talsagosan direkt, ennélfogva nemigazanvonzé
anyag. Persze a tarsadalmi tabl6kat rajzol6 kri-
mikben f6lfedezhetd a divat diktatuma, s ilyen-
forman némi automatizal6das is: elég, ha ma-
gunk elé idézziik a neurotikus/depresszids/al-
koholista és persze maganéleti valsagok soraval
kiiszk6d6 rendérok/oknyomoz6 jsagirék/ma-
gandetektivek, valamint a s6tét maltd, tobbnyi-
re naci kotédésti iparmagnasok szépen gyara-
podo sorat. Meglehet, az effajta mintakovetés
alighanem minden sikeressé valé popularis zsa-
ner esetében torvényszertien bekovetkezik, am
a mantraszerd tarsadalomkritikdban kétségki-
viil van valami kilonosképp lehangolé.

Nos, Wolf Haas éppen ezzel a kiszamithato-
saggal szakit, méghozza olyan médon, hogy
nemcsak megdrzi a blinregény sarkalatos eré-
nyeit, de magat a mtfajt is 4j fénytorésbe allit-
ja. Pedig az 6 regényeiben is akadnak szép
szammal rovott multd disgazdagok, nagyon is
kritikus képet fest a jelenkori Ausztriardl, és hat
az 6 nyomozoja, Simon Brenner sem az a kiko-
pott Hercule Poirot.

Kezdjiik az elején. Ami a Brenner-regények
Ausztria-képét illeti, ez nem vélaszthaté el az
elbeszél6i nyelv kérdésétsl. Haas szarkasztikus
tarsadalomkritikdja azért nem vilik egy pilla-
natra sem didaktikussa, mert megteremt ma-
ganak egy olyan elbeszél6t s ennélfogva egy
olyan nyelvet, amely egyszerre rendkiviil sz6-
rakoztat6, ugyanakkor segit elkeriilni a didaxis
csapd4jat. Nem tudni, ki beszél ezekben a ko-
tetekben (illetve majd késébb, a befejezs rész-
ben dertil csak ra fény), de az els6 pillanattél
nyilvanval6, hogy nem valami semleges-kiviil-
allé narratorrél van sz6, hanem egy 6nallo sze-
mélyiséggel bir6 irodalmi figurarél. Mintha egy
kocsmaasztalnal tilve hallgatnank valakit, aki a
maga csapongd, szarkasztikus, helyenként mu-
lattat6an iskolazatlan modoraban szévegel (,, Nem
is tudom, ez most az én véleményem-e, vagy egy okos
ember mondta, hogy éppen a vélemény az, ami meg-
kiilonboztet minket az dllatoktél”), és e kocsmai
szovegfolyam vezérfonala torténetesen egy har-
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madik személy, a rendSrségtdl leszerelt Simon
Brenner nyomoz6 élete volna.

Ez a titokzatos figura tobb szempontbdl is
kulcsfontossaga. Egyfel6l jorészt neki (masfelsl
persze a kival6 jelenetezésnek) koszonhets a
konyvek frenetikus humora. Masrészt az 6 el6-
adasaban nyer format Haas fent emlitett, vég-
telentil ironikus és karikaturisztikus tarsada-
lomkritikdja, amely alighanem a német nyelv-
tertileten aratott hatalmas sikerének a kulcsa.
J6 példa erre az alabbi eszmefuttatas a CsoNT-
DARALO-bAI, a masodik Brenner-regénybdl:,, De
az tires postabuszon Stdjerfoldon dt, ahogy most a
Brenner utazott, az még mindig egyike a legszebbek-
nek, amit e vildgon megélhetsz: a nap, a mezék, a
szoldsdombok és a foldszntes paraszti jdték hdzacs-
kak, amelyek lakdi koziil barki képes lenne megnyer-
ni a viraghitd versenyt. Es akkor most ne jojjon nekem
senki az ongyilkossdgi mutatokkal, mert ongyilkossd-
gt statisztika végeredményben mindeniitt van, de
virdghotd verseny kordntsem mindenditt.”

Ugyanakkor ez a csapong6, hosszadalmas
kitérékkel tarkitott kocsmai duma — mely Ban
Zoltan Andras nagy nyelvi leleménnyel készi-
tett forditasaban magyarul is b6séggel drad¢ és
magaval ragad6 —lehet6vé teszi az informéaciok
teljesen sajatos kezelését és adagolasat is, ami
nyilvanval6an a blintigyi regények kulcskérdé-
se. Haasregényeinek a szerkezete a legkevésbé
sem ,krimiszerd”, s ezzel parhuzamosan h&sé-
nek, Simon Brennernek a nyomoz6i médszere
sem mutat semmiféle médszerszertiséget. Mert
nemcsak hogy az egyfolytaban fecsegé elbeszéls
Jfelejt el” megosztani veliink fontos informéci-
o6kat, hogy aztan késébb mar kéztudott tényként
hivatkozzon rajuk (mint egy valédi kocsmai
traccspartiban, ahol ugyancsak nem az infor-
maciok nulla fokarél indulunk), de tébbnyire
Brenner esze sem azon jar, amit az adott tigy
kiilonféle szerepléi éppen mondanak neki.

Minderrél alegtobbet — kézenfekvs okokbol
— anyité kotet, a HALOTTAK FELTAMADASA drul el.
,Mdr egy érdja iilt a szobdja asztalkdjandl, amikor
észrevette, hogy egy drva sort sem irt. Mondjuk azént,
mert a gondolatai ekozben egészen mdshol jartak.
Régibetegsége exneki, hogy nem képes koncentrdlni”
—olvashatjuk aregény eleje tajan. Mashol pedig
arré6l beszél a titokzatos baratunk, hogy Brenner
moédszerének az a lényege, hogy ,,kvdzi nem tett
kiilonbséget a lényeges és a lényegtelen kozott. Mind-
amellett exnem volt valodi modszer. Csak annyi, hogy

a Brenner egyszertien ilyen volt, és mdsként nem tehe-
tett. [...]...mindig olyannyira alkalmatlannak bizonyult
a lényeges és a lényegtelen megkiilonboztetésében”.

Gytilnek, gytlnek a kilonféle informaciok,
és nincs attorés, nincs heurékapillanat, hanem
egyszer csak ott all Brenner elStt a megfejtés,
mint egy véletlenszerten, szinte szérakozottan
kirakott pasziansz. ,, Egy gondolat, akdr egy heli-
kopter — olvashatjuk immar a legut6bbi kotetben.
— Egész jo hasonlat. Mert az ember a helikoptert még
nem ldtja, nem is igazdn hallja, és mégis ott van mdr
a kozelben.” A megfejtéshez nem valamiféle be-
jaratott médszer vezet el, hanem a megfoghatat-
lan intuici6 segitségével lehetiink képesek meg-
pillantani a kivant mintat az informaciék sz6-
vedékében. ,,...azember nem alszik el, ha az elalvdsra
gondol, és megfigyelés kozben nem képes megfigyelni
magdt a megfigyelést. Es pontosan ezért olyan nehéz,
ha meg akarod tanulni a nyomozdst. Mert alapjiban
véve kinyomozatlan teriilet, hogyan kell helyesen meg-
figyelni” — alighanem ez az alapvetés Haas soro-
zatanak az ismeretelméleti ars poeticdja.

A Haas-regények kultuszahoz minden bi-
zonnyal azis hozzajarul, hogy a térténetek nem-
csak a létezS Ausztridban, de 1étezd helyszine-
ken is jatszédnak. A legijabb kotet, a MINT Az
ALLATOK példaul Bécsben, jobbara az Augarten
tertiletén. Valaki gombosttivel preparalt kutya-
kekszet szor el a parkban, Brennert tehat e ku-
tyagyilkossagok folderitésére szerzGdtetik, 4m
az események aztan egyre vadabb fordulatokat
vesznek:,, Bécs nagyvdros, til sok Gregember, til sok
kutydval dsszezdrva a parkokban, til kevés hellyel a
gyerekeknek, és akkor aztdn néha polgdrhdborii-szerii
harcok a kutyatulajdonosok és a gyerektulajdonosok
kozott, és mi sem természetesebb, hogy a kutyatulay-
donosok komoly elényben vannak a polgdrhdbori-
szerti tevékenységben, mert egy kutya a pordz végén
sokkal fenyegetdbb, mint egy kisgyerck, aki még nem
tud harapni.”

Ennél tobbet nem illik elarulni egy krimi
leend® olvaséi szamara. Talan még csak annyit,
hogy a sorozat elképesztSen egységes: a hat
kotet kozott csupan nilansznyi szinvonalbeli
kiilonbséget lehet folfedezni. Haas egyik kony-
ve sem utanlévés tehat, mindamellett a recen-
zens szivéhez a 0, £DEs HALAL! mellett ez a rész
all alegkozelebb — mindkét esetben elsGsorban
afantasztikus, egyszerre morbid és kolt6i zarlat
miatt.
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